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Expéditeur (ncm,adresse,pays)
~MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dijesa Befbrderung untariegt tratz elner
gegentsiligen Abmachung ¢en Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Beférderungsverirag im Internalionalen

2 Dastinatario {Ragione soctals, cittd, stalo)
Destinatara {nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Traspertatore (Raglone saciale, cittd, stalo}
Transporteur {nom,adresse,pays)

Autodamas

U Vi K

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause conlrat de transport
international do marchandises

par routa (CMR} StraRengGlerverkehrs {CMR)

3 Luege praviste per la consegna della merce
Lleu prévu pour la livrasion de 1a marchandise

1 7 Trasportateri succassivo/i {Ragione sociale, cilld, stato}
Transporeurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Liet IDEM

LendiPays

4 Luogo e data dalla presa in carico della merca
Lleu et date da |a prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO

Land/Pays {TALY

Datu/Daie  19.10.2022

5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:7280693-7280694-7280722

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et abiservations des transporteurs

1 4 Rickerstaliung / Remboursement

§ Contra nfenumer 7 Numero del colll 8 Imallagglo 4 Doscrizione [
pCs camss:fen; . ! 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Poids brut.kg Cubage m3
302054818R 9 pallet 8060 216 pcs
313C29255R 3 carton boxos 18 pes
216766240R 1 carton boxes G pecs
1.500kg
UN-NT. Kiasse Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-No. Classg Chiffra Leltra (ADR
1 3 1 9 Absendar Wihrung Empfénger
Istruzionl del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnala Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds &t autres) A payer par;

Fracht
P298213601 P nspon

Enmigigungen

'ZGISDI'IBOSUI'HI'I'IB

. ok Solde
- Zuschlbga

Supplémenls

Nebengeblihren

Frals nceessoles

Sonstipes

Dlvars *

Zu zahlende Gesamt~

summe/ Tolalh payer

1 5 Frachizehlungsanweisung! Prescription d aflranchissement

20 Convenzionl particolari / Conventions particulleras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Nen Franco ; FCA

21 compliatoa /Etabiiea MODUGNO  emsis  19.10.2022

24 Marce ricevuta

N

Réception des marchandisas

22 MAGNA PT Sa.f VIAYDELS]
1-70026 MODLISNG YBARIL
liagna PT s,

Via dei Ciclamini,

(Fima e timbro deLm'?i'cg]{] 8 MODUGNO (

o

AN 4 23
‘_ﬁi {Flrma o timbro del trAsportafre)

am
le

[AFirma e timbra del dastinatario)
{Slgnature at timbre du destinataire}

4

Data
Dale

rimorchio

{Slanature et imbrd de-Ltéxpadilelly NARRRREAPA -
2 5 AT PaleftenfAbsandér — Expéditeur das paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grelzllbergiingen
yoR bis A _km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
y Euro- Euro-
Palolte palsite
Gilterbox- Gitterbox-~
Palalte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des FrachliOhrers
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg Besidligung  des Empféngers Bestitigung dss Fahrers
Targa
motrice
Targa
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PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
19/10/2022 . Cergy/Puiseux Autodamas
Targa MV 843
Codice Numero Colli Check f
pedana mix 1 V
2517505600KDRR 9 \/
TOT 10 Firma

Jto/r

Cpt AT

1.

&Z%l, Cous
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